
REMINGTON 700, 722, 40X LONG ACTION SCOPE BASES - EGW
REMINGTON 700, 722, 40X LONG ACTION 20 MOA SILVER

EGW Remington 700, 722, 40x Long Action Scope Bases. Add the versatility of
a one-piece Picatinny scope rail to your shotgun with no drilling or tapping.
Precision machined from extruded aluminum with Picatinny slot-and-rail
spacing that allows fast and simple changes to eye relief, plus great flexibility
in scope choice. Drilled to fit the factory scope mount holes on the gun’s
receiver. Accepts Picatinny or Weaver scope rings. Lightweight Tactical
mounts have a milled center channel for weight reduction. Full-width cross-
slots are gauged to MIL-STD 1913 specs to +/-.002". Machined from ultra-rigid,
extruded 6061 T6 aluminum. Includes socket head Torx® screws and wrench.
EGW recommends 20 inch lbs of torque and a drip of blue loctite for mounting.

Attributes

Name: EGW REMINGTON 700, 722, 40X LONG ACTION 20 MOA SILVER
Manufacturer: EGW
Product no.: 296000373
Mfr. No.: 40112
Color: Silver
Elevation: 20 MOA
Make: Remington
Model: 722,700
Number of Bases: 1-Piece
Style: Picatinny Rail
Delivery weight: 0.091kg
UPC: 841370105090

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für REMINGTON 700, 722,
40X LONG ACTION SCOPE BASES
Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für die EGW Remington 700, 722, 40x Long Action Scope Bases entschieden hast.
Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere und effektive Nutzung
deines Produkts zu gewährleisten. Bitte lese dieses Dokument sorgfältig durch, bevor du mit der Installation und
Nutzung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle immer sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du die Scope Bases installierst oder anpasst.
Lagere das Produkt an einem kühlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung.
Verwende nur kompatible ZielfernrohrRinge mit dem Picatinny oder WeaverSystem.
Überprüfe regelmäßig die Scope Bases und Ringe auf Abnutzung oder Beschädigungen.
Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich WaffenZubehör und Nutzung.
Bewahre das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern auf.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Überschreite nicht das empfohlene Drehmoment von 20 ZollPfund beim Montieren der Scope Bases.
Stelle sicher, dass ein Tropfen blauen Loctite auf die Schrauben aufgetragen wird, um ein Lösen während
der Nutzung zu verhindern.
Sei dir möglicher scharfer Kanten am bearbeiteten Aluminium bewusst; handle vorsichtig.
Vermeide die Nutzung des Produkts unter extremen Umweltbedingungen, die dessen Integrität
beeinträchtigen könnten.
Wenn du ungewöhnliches Verhalten oder Leistungsprobleme bemerkst, stelle die Nutzung sofort ein und
konsultiere einen Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung1.

Stelle sicher, dass du alle notwendigen Werkzeuge, einschließlich eines Torx®Schlüssels, zur Hand
hast.
Vergewissere dich, dass die Waffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

Installationsschritte2.

Lokalisieren die Werksmontagelöcher auf dem Empfänger der Waffe.
Richte die EGW Scope Bases mit den Montagelöchern aus.
Setze die Innensechskantschrauben in die Löcher ein und ziehe sie von Hand fest.
Verwende den Torx®Schlüssel, um die Schrauben sicher auf das empfohlene Drehmoment von 20
ZollPfund anzuziehen.
Trage einen Tropfen blauen Loctite auf jede Schraube auf, um eine sichere Befestigung zu
gewährleisten.

Verwendung der Scope Bases3.

Nach der Installation befestige deine Picatinny oder WeaverZielfernrohrRinge an den Scope Bases.
Stelle das Zielfernrohr auf den gewünschten Augenabstand ein und sichere es gemäß den
Anweisungen des ZielfernrohrHerstellers.



Führe eine gründliche Überprüfung durch, um sicherzustellen, dass alles vor der Nutzung
ordnungsgemäß gesichert ist.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften für Aluminium und Metallabfälle.
Entsorge das Produkt nicht im regulären Haushaltsmüll.
Erkundige dich bei den örtlichen Recyclingzentren nach geeigneten Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für zusätzliche Unterstützung oder Anfragen bezüglich Sicherheit und Nutzung, konsultiere bitte die
Kontaktdaten des Herstellers oder deines Einzelhändlers.

Fazit
Indem du diese Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung
mit deinen EGW Remington 700, 722, 40x Long Action Scope Bases gewährleisten. Priorisiere immer die
Sicherheit und suche professionelle Hilfe, wenn du Fragen oder Bedenken hast. Vielen Dank für deine
Aufmerksamkeit für diese wichtigen Sicherheitsmaßnahmen.



Safety Instruction Guide for REMINGTON 700,
722, 40X LONG ACTION SCOPE BASES
Introduction
Thank you for choosing the EGW Remington 700, 722, 40x Long Action Scope Bases. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your product. Please read
this document carefully before installation and use.

General Safety Guidelines
Always ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the scope bases.
Store the product in a cool, dry place away from direct sunlight.
Use only compatible scope rings with the Picatinny or Weaver system.
Regularly inspect the scope bases and rings for wear or damage.
Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories and usage.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Specific Safety Precautions for Use
Do not exceed the recommended torque of 20 inch lbs when mounting the scope bases.
Ensure that a drop of blue loctite is applied to the screws to prevent loosening during use.
Be aware of potential sharp edges on the machined aluminum; handle with care.
Avoid using the product in extreme environmental conditions that may affect its integrity.
If you notice any unusual behavior or performance issues, discontinue use immediately and consult a
professional.

Instructions for Installation and Usage

Preparation1.

Ensure that you have all necessary tools, including a Torx® wrench.
Verify that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Installation Steps2.

Locate the factory scope mount holes on the gun’s receiver.
Align the EGW scope bases with the mount holes.
Insert the socket head Torx® screws into the holes and handtighten them.
Use the Torx® wrench to securely tighten the screws to the recommended torque of 20 inch lbs.
Apply a drop of blue loctite to each screw to ensure a secure fit.

Using the Scope Bases3.

Once installed, attach your Picatinny or Weaver scope rings to the scope bases.
Adjust the scope to your desired eye relief and secure it according to the scope manufacturer’s
instructions.
Conduct a thorough check to ensure everything is properly secured before use.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations regarding aluminum and metal waste.
Do not dispose of the product in regular household waste.



Check with local recycling centers for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For additional support or inquiries regarding safety and usage, please refer to the manufacturer's contact
information or your retailer.

Conclusion
By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience with your
EGW Remington 700, 722, 40x Long Action Scope Bases. Always prioritize safety and seek professional
assistance if you have any questions or concerns. Thank you for your attention to these important safety
measures.



Guía de Instrucciones de Seguridad para las
BASES DE MIRA DE ACCIÓN LARGA REMINGTON
700, 722, 40X
Introducción
Gracias por elegir las Bases de Mira de Acción Larga EGW Remington 700, 722, 40X. Esta guía proporciona
instrucciones y pautas de seguridad esenciales para asegurar el uso seguro y efectivo de tu producto. Por favor,
lee este documento cuidadosamente antes de la instalación y el uso.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate siempre de que el arma de fuego esté descargada antes de instalar o ajustar las bases de la
mira.
Almacena el producto en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa.
Usa solo anillas de mira compatibles con el sistema Picatinny o Weaver.
Inspecciona regularmente las bases de la mira y las anillas en busca de desgaste o daños.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales respecto a los accesorios y el uso de armas de fuego.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
No excedas el par de torsión recomendado de 20 libraspulgada al montar las bases de la mira.
Asegúrate de aplicar una gota de loctite azul a los tornillos para prevenir que se aflojen durante el uso.
Ten cuidado con los bordes afilados en el aluminio mecanizado; manéjalo con cuidado.
Evita usar el producto en condiciones ambientales extremas que puedan afectar su integridad.
Si notas algún comportamiento inusual o problemas de rendimiento, interrumpe el uso inmediatamente y
consulta a un profesional.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Preparación1.

Asegúrate de tener todas las herramientas necesarias, incluyendo una llave Torx®.
Verifica que el arma de fuego esté descargada y apuntada en una dirección segura.

Pasos de Instalación2.

Localiza los agujeros de montaje de la mira de fábrica en el receptor del arma.
Alinea las bases de la mira EGW con los agujeros de montaje.
Inserta los tornillos de cabeza de socket Torx® en los agujeros y apriétalos a mano.
Usa la llave Torx® para apretar los tornillos de forma segura al par recomendado de 20
libraspulgada.
Aplica una gota de loctite azul a cada tornillo para asegurar un ajuste seguro.

Uso de las Bases de la Mira3.

Una vez instaladas, coloca tus anillas de mira Picatinny o Weaver en las bases de la mira.
Ajusta la mira a la distancia de los ojos deseada y asegúrala de acuerdo con las instrucciones del
fabricante de la mira.
Realiza una verificación exhaustiva para asegurarte de que todo esté debidamente asegurado
antes de su uso.



Instrucciones de Eliminación
Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos de aluminio y metal.
No deseches el producto en la basura doméstica regular.
Consulta con los centros de reciclaje locales para métodos de eliminación adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para obtener soporte adicional o consultas sobre seguridad y uso, por favor consulta la información de contacto
del fabricante o tu minorista.

Conclusión
Siguiendo estas pautas e instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con
tus Bases de Mira de Acción Larga EGW Remington 700, 722, 40X. Siempre prioriza la seguridad y busca
asistencia profesional si tienes alguna pregunta o inquietud. Gracias por tu atención a estas importantes
medidas de seguridad.



Guide de Sécurité pour les EMBASES DE LUNETTE
REMINGTON 700, 722, 40X LONG ACTION
Introduction
Merci d'avoir choisi les embase de lunette EGW pour Remington 700, 722, 40X Long Action. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre produit. Veuillez lire ce
document attentivement avant l'installation et l'utilisation.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous toujours que l'arme à feu est déchargée avant d'installer ou d'ajuster les bases de lunette.
Rangez le produit dans un endroit frais et sec, à l'abri de la lumière directe du soleil.
Utilisez uniquement des anneaux de lunette compatibles avec le système Picatinny ou Weaver.
Inspectez régulièrement les bases de lunette et les anneaux pour détecter l'usure ou les dommages.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant les accessoires et l'utilisation des armes
à feu.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne dépassez pas le couple recommandé de 20 pouceslbs lors du montage des bases de lunette.
Assurezvous qu'une goutte de loctite bleu est appliquée sur les vis pour éviter qu'elles ne se desserrent
pendant l'utilisation.
Faites attention aux bords tranchants sur l'aluminium usiné ; manipulez avec précaution.
Évitez d'utiliser le produit dans des conditions environnementales extrêmes qui pourraient affecter son
intégrité.
Si vous remarquez un comportement ou des problèmes de performance inhabituels, cessez
immédiatement l'utilisation et consultez un professionnel.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation1.

Assurezvous d'avoir tous les outils nécessaires, y compris une clé Torx®.
Vérifiez que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre.

Étapes d'Installation2.

Localisez les trous de montage de lunette d'origine sur le récepteur de l'arme.
Alignez les bases de lunette EGW avec les trous de montage.
Insérez les vis à tête hexagonale Torx® dans les trous et serrezles à la main.
Utilisez la clé Torx® pour serrer les vis de manière sécurisée au couple recommandé de 20
pouceslbs.
Appliquez une goutte de loctite bleu sur chaque vis pour garantir un ajustement sécurisé.

Utilisation des Bases de Lunette3.

Une fois installées, attachez vos anneaux de lunette Picatinny ou Weaver sur les bases de lunette.
Ajustez la lunette à votre distance de vue souhaitée et sécurisezla selon les instructions du
fabricant de la lunette.
Effectuez une vérification complète pour vous assurer que tout est correctement sécurisé avant
l'utilisation.



Instructions d'Élimination
Éliminez le produit conformément aux réglementations locales concernant les déchets en aluminium et
en métal.
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers ordinaires.
Consultez les centres de recyclage locaux pour les méthodes d'élimination appropriées.

Conclusion
En suivant ces directives de sécurité et instructions, vous pouvez garantir une expérience sûre et efficace avec
vos embase de lunette EGW pour Remington 700, 722, 40X Long Action. Priorisez toujours la sécurité et
demandez de l'aide professionnelle si vous avez des questions ou des préoccupations. Merci de votre attention
à ces mesures de sécurité importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Basi per
Ottiche REMINGTON 700, 722, 40X LONG ACTION
Introduzione
Grazie per aver scelto le basi per ottiche EGW Remington 700, 722, 40X Long Action. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali e linee guida per garantire l'uso sicuro ed efficace del tuo prodotto. Si prega di
leggere attentamente questo documento prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati sempre che l'arma da fuoco sia scarica prima di installare o regolare le basi per ottiche.
Conserva il prodotto in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole.
Utilizza solo anelli per ottiche compatibili con il sistema Picatinny o Weaver.
Ispeziona regolarmente le basi per ottiche e gli anelli per verificare eventuali segni di usura o danni.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti gli accessori e l'uso delle armi da fuoco.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non superare la coppia raccomandata di 20 pollici lbs durante il montaggio delle basi per ottiche.
Assicurati che venga applicata una goccia di loctite blu sulle viti per prevenire allentamenti durante l'uso.
Fai attenzione a eventuali bordi taglienti sull'alluminio lavorato; maneggiare con cura.
Evita di utilizzare il prodotto in condizioni ambientali estreme che potrebbero influenzarne l'integrità.
Se noti comportamenti o problemi di prestazione insoliti, interrompi immediatamente l'uso e consulta un
professionista.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione1.

Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari, incluso un chiave Torx®.
Verifica che l'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.

Passaggi per l'Installazione2.

Individua i fori di montaggio della base ottica sulla ricevente dell'arma.
Allinea le basi per ottiche EGW con i fori di montaggio.
Inserisci le viti a testa esagonale Torx® nei fori e stringile a mano.
Utilizza la chiave Torx® per stringere saldamente le viti alla coppia raccomandata di 20 pollici lbs.
Applicare una goccia di loctite blu su ciascuna vite per garantire una tenuta sicura.

Utilizzo delle Basi per Ottiche3.

Una volta installate, fissa i tuoi anelli per ottiche Picatinny o Weaver alle basi per ottiche.
Regola l'ottica secondo il tuo rilievo oculare desiderato e fissala secondo le istruzioni del
produttore dell'ottica.
Esegui un controllo accurato per assicurarti che tutto sia correttamente fissato prima dell'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali riguardanti i rifiuti di alluminio e metallo.
Non smaltire il prodotto nei normali rifiuti domestici.



Controlla con i centri di riciclaggio locali per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori supporto o domande riguardanti la sicurezza e l'uso, si prega di fare riferimento alle informazioni di
contatto del produttore o del rivenditore.

Conclusione
Seguendo queste linee guida di sicurezza e istruzioni, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con le basi
per ottiche EGW Remington 700, 722, 40X Long Action. Dai sempre priorità alla sicurezza e cerca assistenza
professionale se hai domande o preoccupazioni. Grazie per la tua attenzione a queste importanti misure di
sicurezza.



Turvaohjeet REMINGTON 700, 722, 40X LONG
ACTION SCOPE BASES tuotteelle
Johdanto
Kiitos, että valitsit EGW Remington 700, 722, 40X pitkän toiminnan kiikarin kiinnitysalustat. Tämä opas tarjoaa
olennaiset turvaohjeet ja suuntaviivat tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen käyttöön. Lue tämä asiakirja
huolellisesti ennen asennusta ja käyttöä.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista aina, että ase on tyhjennetty ennen kiikarin kiinnitysalustojen asentamista tai säätämistä.
Säilytä tuote viileässä ja kuivassa paikassa, suoralta auringonvalolta suojattuna.
Käytä vain yhteensopivia kiikarin renkaita Picatinny tai Weaverjärjestelmälle.
Tarkista säännöllisesti kiikarin kiinnitysalustat ja renkaat kulumisen tai vaurioiden varalta.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat asevarusteita ja käyttöä.
Pidä tuote lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Älä ylitä suositeltua vääntöä 20 tuumaa lbs kiikarin kiinnitysalustojen asentamisessa.
Varmista, että ruuveihin on laitettu pisara sinistä loctitea, jotta ne eivät löysty käytön aikana.
Ole tietoinen mahdollisista terävistä reunoista jyrsityssä alumiinissa; käsittele varovasti.
Vältä tuotteen käyttöä äärimmäisissä ympäristöolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen eheyteen.
Jos huomaat epätavallista käyttäytymistä tai suorituskykyongelmia, lopeta käyttö välittömästi ja kysy
neuvoa ammattilaiselta.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu1.

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut, mukaan lukien Torx®avain.
Varmista, että ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.

Asennusvaiheet2.

Etsi tehtaan kiikarin kiinnityspaikat aseen vastaanottimesta.
Aseta EGWkiikarin kiinnitysalustat kiinnityspaikkojen kohdalle.
Työnnä sokkaavaimen Torx®ruuvit reikiin ja kiristä ne käsin.
Käytä Torx®avainta tiukentamaan ruuvit suositeltuun vääntöön, joka on 20 tuumaa lbs.
Laita pisara sinistä loctitea jokaiselle ruuville varmistaaksesi turvallisen kiinnityksen.

Kiikarin Kiinnitysalustojen Käyttö3.

Kun asennus on valmis, kiinnitä Picatinny tai Weaverkiikarin renkaat kiikarin kiinnitysalustoihin.
Säädä kiikarisi haluttuun silmän etäisyyteen ja kiinnitä se kiikarin valmistajan ohjeiden mukaan.
Suorita perusteellinen tarkistus varmistaaksesi, että kaikki on kunnolla kiinnitetty ennen käyttöä.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote paikallisten alumiini ja metallijätteen hävittämistä koskevien sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä.
Tarkista paikallisilta kierrätyskeskuksilta oikeat hävitysmenetelmät.



Lisätietoja Tukea Varten
Lisätuen tai turvallisuuteen ja käyttöön liittyvien kysymysten osalta viittaa valmistajan yhteystietoihin tai
jälleenmyyjään.

Yhteenveto
Noudattamalla näitä turvaohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen EGW Remington
700, 722, 40X pitkän toiminnan kiikarin kiinnitysalustojen kanssa. Aina ensisijaisena tavoitteena on turvallisuus,
ja kysy ammattilaiselta apua, jos sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita. Kiitos, että kiinnität huomiota näihin
tärkeisiin turvatoimiin.



Säkerhetsinstruktioner för REMINGTON 700, 722,
40X LONG ACTION SCOPE BASES
Introduktion
Tack för att du valt EGW Remington 700, 722, 40x Long Action Scope Bases. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för att säkerställa säker och effektiv användning av din produkt. Vänligen
läs igenom detta dokument noggrant innan installation och användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se alltid till att vapnet är oladdat innan du installerar eller justerar scopebaserna.
Förvara produkten på en sval, torr plats, borta från direkt solljus.
Använd endast kompatibla kikarsikte ringar med Picatinny eller Weaversystemet.
Inspektera regelbundet scopebaserna och ringarna för slitage eller skador.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående vapenaccessoarer och användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och obehöriga användare.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Överskrid inte det rekommenderade vridmomentet på 20 tum lbs vid montering av scopebaserna.
Se till att en droppe blå loctite appliceras på skruvarna för att förhindra att de lossnar under användning.
Var medveten om potentiellt vassa kanter på det maskinbearbetade aluminiumet; hantera med
försiktighet.
Undvik att använda produkten i extrema miljöförhållanden som kan påverka dess integritet.
Om du märker något ovanligt beteende eller prestandaproblem, avbryt användningen omedelbart och
konsultera en professionell.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse1.

Se till att du har alla nödvändiga verktyg, inklusive en Torx®nyckel.
Verifiera att vapnet är oladdat och pekar i en säker riktning.

Installationssteg2.

Lokalisera de fabriksmonterade kikarsikteshålen på gevärets mottagare.
Justera EGW scopebaserna med monteringshålen.
Sätt i socket head Torx®skruvarna i hålen och handtighta dem.
Använd Torx®nyckeln för att säkra skruvarna till det rekommenderade vridmomentet på 20 tum
lbs.
Applicera en droppe blå loctite på varje skruv för att säkerställa en säker passform.

Använda scopebaserna3.

När installationen är klar, fäst dina Picatinny eller Weaverkikarsikte ringar på scopebaserna.
Justera kikarsiktet till önskat ögonavstånd och säkra det enligt tillverkarens anvisningar.
Genomför en noggrann kontroll för att säkerställa att allt är ordentligt säkrat innan användning.



Avfallsinstruktioner
Kassera produkten i enlighet med lokala regler för aluminium och metallavfall.
Kassera inte produkten i vanligt hushållsavfall.
Kontrollera med lokala återvinningscentraler för korrekta bortskaffningsmetoder.

Kontaktinformation för ytterligare support
För ytterligare support eller frågor angående säkerhet och användning, vänligen hänvisa till tillverkarens
kontaktinformation eller din återförsäljare.

Slutsats
Genom att följa dessa säkerhetsriktlinjer och instruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv upplevelse
med dina EGW Remington 700, 722, 40x Long Action Scope Bases. Prioritera alltid säkerheten och sök
professionell hjälp om du har några frågor eller funderingar. Tack för din uppmärksamhet på dessa viktiga
säkerhetsåtgärder.



Bezpečnostní pokyny pro REMINGTON 700, 722,
40X LONG ACTION SCOPE BASES
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali EGW Remington 700, 722, 40x Long Action Scope Bases. Tento průvodce poskytuje
důležité bezpečnostní pokyny a pokyny, aby se zajistilo bezpečné a efektivní použití vašeho výrobku. Před
instalací a použitím si prosím tuto dokumentaci pečlivě přečtěte.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy se ujistěte, že je zbraň vybitá před instalací nebo úpravou montážních základů.
Ukládejte výrobek na chladném a suchém místě, mimo přímé sluneční světlo.
Používejte pouze kompatibilní montáže s Picatinny nebo Weaver systémem.
Pravidelně kontrolujte montážní základy a kroužky na opotřebení nebo poškození.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se příslušenství a používání zbraní.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Nepřekračujte doporučený točivý moment 20 palcových lbs při montáži základů.
Ujistěte se, že na šrouby je aplikována kapka modrého loctite, aby se zabránilo uvolnění během
používání.
Buďte si vědomi potenciálních ostrých hran na opracovaném hliníku; manipulujte s ním opatrně.
Vyhněte se používání výrobku v extrémních podmínkách prostředí, které mohou ovlivnit jeho integritu.
Pokud si všimnete jakýchkoli neobvyklých chování nebo problémů s výkonem, okamžitě přestaňte
používat a poraďte se s odborníkem.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava1.

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje, včetně Torx® klíče.
Ověřte, že je zbraň vybitá a namířená bezpečným směrem.

Kroky instalace2.

Najděte tovární otvory pro montáž optiky na přijímači zbraně.
Zarovnejte EGW montážní základy s montážními otvory.
Vložte šrouby s torx® hlavou do otvorů a ručně je utáhněte.
Pomocí Torx® klíče bezpečně utáhněte šrouby na doporučený točivý moment 20 palcových lbs.
Aplikujte kapku modrého loctite na každý šroub, aby se zajistil pevný spoj.

Používání montážních základů3.

Jakmile jsou nainstalovány, připevněte své Picatinny nebo Weaver montáže na základny.
Nastavte optiku na požadovanou vzdálenost očí a zabezpečte ji podle pokynů výrobce optiky.
Proveďte důkladnou kontrolu, abyste se ujistili, že je vše řádně zabezpečeno před použitím.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte výrobek v souladu s místními předpisy týkajícími se hliníku a kovového odpadu.
Nevyhazujte výrobek do běžného domácího odpadu.



Zkontrolujte místní recyklační centra pro správné metody likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další podporu nebo dotazy týkající se bezpečnosti a používání se prosím obraťte na kontaktní informace
výrobce nebo svého prodejce.

Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů a pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní používání vašich
EGW Remington 700, 722, 40x Long Action Scope Bases. Vždy upřednostňujte bezpečnost a vyhledejte
odbornou pomoc, pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy. Děkujeme za vaši pozornost k těmto důležitým
bezpečnostním opatřením.
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